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1. Introduccian

La gente entraba y salia centinuamente,

Los niflos se quedaron aguella tarde leyendo, viendo la tele-
vision o Jugando a las cartas, segln su aficion.

Quico azentia mirando, ora al uno, ora a la otra.

Ya me enviaban una torta de hizcocho, ya un cuajado. ya una
piramide de pifonate, ya un tarrc de aimibar,

Oué rasgos permiten agrupar estas coraciones, que a pri
mera wista parecen ofrecer estructuras diferentes, bajo una
misma categoria de definiciédn? Para responder a la pregunta,
origen de este estudio, hay que acercarse a los principales
rasgos que definen el ambito de la coordinacién. Esto ha si-
do posible gracias a los estudics de S, Antoine, La coordi-
nation en frangais., 1962 (1) y de 5. Dik, Coordination. Its
implications for the theory of linguistics, 1968 (2], Acu-
diende asimlsmd a otras fFuentes, como sohit los trabajos de
Gleitman y Dougherty para el ilnglés, Pottier ¥y Tesniére para
el francés y Parisi, Bobes y Echaide {3) para el espaficl,
hemos deducido los rasgos caracteristicos de la coordinacidn.,
La enumeracibdn de¢ estos rasgos nos sera Otil para la compren
5idn posterior del fendmenc de la cocordinacidn distributi-
va:

al La coordinacidén s universal.
b} El1 nimers de los 2lementos coordinadeos es variable.

c}l Hay una equivalencia funcional entre los elementos
coordinados.
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d)} La independencia del coordinador o conjuncidén con
respecto a los elementos coordinados,

e) La posibilidad de que exizta coordinacidn sin conjun
cidn.

2. La coordinacibdn distriputiva en las gramaticas espaficlas

Repasandc las graméticas, no es de sorprender que 1la
informacibdn que se encuentra al respecto sea escasa. La pri-
mera vez que aparece 1 término de coordinacidn distriputiva
susceptible de ser definide s en la Gramatica de la lengua
castellana segfln ahora se habla de 3alva, 1830 (4). Anterior
mente habTan figurade en las gramaticas oraciones que admi-
ten una interpretacidén como distributivas, ¥ esto causd re-
fiexiones en tornc al valor de la alternancia, inherente a
este tipo de oraciones. Pero el valer alternative es percep-
tikle tante en las oraciones egordinadas distributivas como
disyuntivas, Balva observa este wvalor, atribuyéndolo a las
oracicones disyvuntiwvas, gque, sin embarqco, denomina distribu-
tivas ¥ recoge dentro de la definicién coordinadeores propios
de 1a coordinacién distributiva (5}, Asi, pues, el valor es-
pecifice de la disyuncidn, gque es la exclusidn, afin ne es
relevante en &1 franscurse de 1a historia del estudio de es-
tas osraciones.

Belln, Lenz, RAE {6) siguen deteniéndose, aunque breve-
mente, en las coraciones distiributivas. La primera vez que
las craciones distributivas son definidas como tales es en
la Gramitica de la lengua castellana de 1917. La edicién de
la Academia de 1931 no habla de 1a alternancia en las ora-
ciones coordinadas, ¥ sitha las oraciones coordinadas distri
butivas entre las copulativas y las disyuntivas (7). BSeco
repara en que las oraciones coordinadas distributivas presen
tan una alternancia entre los dos elementos (B)., A, Alonso,
en cambio, s$ostiene gqgue ne hay una distincidn mayor entre
las disyuntivas y distributivas, y clasifica las conjuncio-
nes coordinadas en cinco €species (9), sin considerar el as-
pecto de lag alternancia en relacidn con es5tas oraciones.
Gili Gaya expone una teoria explicita scbre las oraciones
distributivas en su Curso superior de sintaxis espaficla
{10). Pone de relieve un Iinteresante punto de vista psicold-
gico cuando el hablante / oyente fija alternativamente la
atencién en €1 enunciado. Considera que bien...bien, va...
ya, ora...ora son conjunciones distributivas. Las oraciones
coonrdinadas distributivas coinciden con las copulativas por
ne presentar exclusidén y con las disyuntivas por presentar
una alternancia.

Consultando un graméticoe extranjere, Keniston, se obser
va que vacila en la determinacidn de qué elementos sean los
mis idéneos para la formaclén de uwna coordinacidn:

"...certaln relative pronouns and adverbs of place are
8l1s0c used with conjunctive force™ [(111).

Como ejemple de lo citado antericrmente sefiala las palabras

K
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parte...parte, tanto.,.Como, a...ya. Keniston observa tam-
bién que 1as oraciones coordinadas distributivas se pueden
confundir con las copulativas.

"With correlatives of this kind it is difficult to
determina whether they should be considered as copula-—
tives ar correlatives™ {127,

J. Roca Pons define las oraciones distributivas en s5u
Intreduccidn a la gramatica (13) como craciones que presen-—
tan alternancia o distribucidon. Admite asimisme que la coor-
dinacién se puade fFormar con palabras que pe sean conjuncio-
nes. En los casos en que hay oraciones coordinadas con valor
distributive sin particulas, opina que deben ser considera-
das comd yuxtapuestas.

En 21 Esbozo de una gramatica de la lengua espafiola de
la Real Academia, 1973, hay una definicion de 1las oraciones
coordinadas distributivas (14). Dice gue no preclsa de con-
Junciones y, sin embargo, enumera ora...cra, bien...bien,
palabras repetidas que, al mede de lTas correlativas, unen
laz araciones yuxtapuestas gque forman la oracién coprdinada
distributiva. Se apunta una vez mas a la importancia de la
yuxtaposicidn en relagidn con las oraciones cocrdinadas dis-—
triburivas, Alcina ¥ Blecua dividen las oracicnes disyunti-
vas en cuatro tipos (15), De &stos resulita interesante 1o
que destacan acerca de la disyuncidn alternativa. Hay vartas
observaciones en 1a linea de que la alternancia no exclusiva
sea propia de la distribucidn.

A la hora de buscar una definicion de 1a coordinacidn
distributiva =& constata que reina cierta arbitrariedad en
cuantoc a sus propiedades. Lags particulas susceptibles de en-
trar en una ceordinacién distributiva carecen de una defini-
cidn acerca de su naturaleza y de una denominacifén., Tampoco
hay acuerdo scbre cuales son las particulas distributivas,

5i estéd clarc que 1a distribucidn se da dentro del mar-
ro establecido para la coordinacidn, ¥ que tiene rasgo: en
comin con la disyungidn vy ¢con la copulacidn, silende rasgo
esgncial de la coordinacidén distributiva 21 de la alternan-
cia sin exclusién. Wo estan, sin embargo, definidas las exi-
gencias sintacticas de la ceordinacidén distributiva, ni la
relacion entre el fondo semidntico y la Forma gramatical de
la gracidn coordinada distributiva.

Evidentemente se ha atendido a razones puramente séman-
ticas a la hora de denominar las oraciones llamadas distei-
butivas. Recordemos a este respecta la definicidn de Gili
Gaya:

"Cuande nos referimos alternativamente a dos o mas ora-
CIones, O a varios sujetos, verbos, atributos o comple-
mentos Jde una misma oracidn, formamos cliusulas distri-
butivas. La atencién se fija alternativamente en ellos
pargue no 1las <fonsidera iguales, sing con alguna dife-
rencia légica. temporal o espacial" [16].

51n embargo, hay razones para pPensar gue también han
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pesade algunas caracteristicas formales a las que se suelen
ajustar muchas de estas ¢racicnes. Se trata de que 50N Oora-
¢lones yuxtapuestas, es decir, sin coordinader, como advier-
te ta Academia en Esbozo.... encabezadas por palabras corre-
lativas!

"No se entrelazan entre si por medio de conjunciones,
sino por yuxtaposicidn: su nexo 19 constituyen palabras
correlativas o la simple repeticidn de palabras igua-
les" (17},

Notemos gue estas palabras no son independientes de la ora-
cibn, sino que cumplen una funcién dentro de ella. Otra ra-
zbn para pensar que no sHlo se han tenido en cuenta rasgos
de orden seméntico es el hecho al que apunta Fukasawa (18)
de que no se han recogideo entre las distributivas craciones
coordinadas mediante la conjuncidén o. Coincidimos con
Fukasawa en considerar distributiveos los siguientes casos:

"Algunos teplamas talento, buena voz para el canto o
un pulso firme, buend, capaz d¢ dibujar de un sclo gol-—
P2 un circunferencsia"

"La mayor parte de nuestros amigos veraneaban en la Cos
ta Brava © en S3itges"

"A veres en plena calle ¢ en un bus o en 1la estacidn
del metra, he reconscido fugaz perc intensamente a un
amige & quien habia dejade de ver™ (19].

Farece ser gque hasta ahora no se ha hecho una defini-
cidn que atienda a ambos aspectos, semanrico y formal, aspec
tos ambos que deben guedar suficientemente caracterizados
para poder elevar un tipo de construccidonm al orden de una
categoria gramatical, distinguiéndola de otras categorias
gramaticales proximas, Uno de los cobjetivos de este estudio,
pues, viene a ser el de estudiar si se pusde hablar de una
categoria gramatical -no Unicamente semantica- de oraciones
distributivas, suficientemente marcadas por rasgos distinti-
VoS proplos gue las hagan distinguir de las copulativas y
de las disyuntivas principalmente.

81 nos acercamos a los aspectos semanticos de las ora-
ciones coordinadas, pensamos que la definicidén de Gili Gaya
ac es suficienteamente precisa. Aporta =1 rasgd d¢ alternan-
cia como propie de las distributivas v detalla el objeto de
esta alternancia: alguna diferencia logica, temporal o espa-
cial, Comoe advierte Fukasawa (20), no resulta suficiente la
afirmacidn del propio Gili Gaya de que la coordinacidnm dis-
tributiva sea un tipo intermedis entre las ccordinadas copu-
lativas y disyuntivas. No negamos que lo sea, pero creemes
que hay que especificar las afinidades y diferencias que
desde el punto de vista semantico tienen entre ellas. De ahi
el intento de acercamiento de Fukasawa a la naturaleza seman
tica de las oraciones distributivas, acercamiento puests en
funcién de la delimitacidn de las oraciones disyuntivas, ob-
jeto de su interesante trabajo:

"Distribucidn ¥ disyuncidn no-exclusiva coinciden en
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la compatibilidad de sus elementos, asi como también
distribucién y copulacién, y se diferencian en que la
segmentacidn propia de la distribucidédn no es raszgo ca-
racteristico ni de la capulacidn ni de la disyuncidn"
(217,

3. Algunos rasgos semanticos de los elementos coordinados

Para poder definir semanticamente la oracidn distribu-
tiva guizds convenga precisar algunos rasges, come es el de
la compatibilidad y el de la segmentacién, utilizados por
Fukasawa €n el parrafg citade mas arriba, asi como 2l de la
accidn separada, al que nos referiremos en breve.

e suele entender por compatibilidad el hecho de que
la realizacidn de la accidn de une de los elementos de la
coordinacidn no impida que se realice el octro u otros "ele-
mentos. Bn una oracidn coms

(1) Juan #ntra y Fedro sale.

la accidn de que juan entre no impide la acglén de gue Pedro
salga, La compatibilidad s entiendes comd rasgo caracteriza-
dor de la copulacidn (22), pero no es exclusive de este tipo
de oracicnes. Muchos autores han resaltado que en la asi 1la
mada disyuncién no exclusiva, la alternancia no supone exciy
sidn (23). Con palabras de Fukasawa!

... 1a utiligacidn de la coordinacidn con o, cuando no
es necesaria la eleccidn de uno solo de 1o elementos,
es 1o que da lugar a la disyuncién no exclusiva. En
ella, aungue exista la alternativa, no s da lmportan-
cia al hecho de elegir ung u otro, yva gue sus elamentos
no estan contrapuestos semanticamente ¥ el resultads
viene a ser parecide con gualquiera de 1os elementos™
(24].

El ejemplo gue z es5te respecto da Gili Gayva es5 repetidoe por
tedos: las lenguas romances o neclatinas, ejemplo de disyun-
¢idn no eéexclusiva eh qué 1os 4o% miembros tienen un mismo
referente que puede ser designado de ambos modos; no como
en dimelo o mArchate, en ¢ue 1la realizacidén de una de las
dos acciones supene el rechazo de la otra. La incompatibili-
dad es el rasgo caracterizador de la disyuncidn exclusiva,
es decir, de la disyuncidn en sentide propio. El1 hecho de
que la compatibilidad sea rasgo propio tanto de la caopula-
cion como de la disyuncidn no exclusiva no es eduivalente
a decir que estos dos tipos de oraciones se confunden, como
tendremos ocasidn de ver mas adelante.

En cuante a las o¢oracicnes distributivas no cabe dudar
del hecho de gque estan marcadas positivamente por el rasgo
de la compatibilidad. En el ejemplo citado por Gili Gava:

“Unos entraban, otros salian; todo era confusidn: aste

buscaba 2 su hijo para salvarlo del peligro., aquel daba
vooces a sus Familiares, otro hufia alocadamsnte' (25%).
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en el que se distinguen dos grupos diferentes de distributi-
was: a) unos entraban, otros salian, b) éste buscaba..., la
accién de un suJeto no Impide 13 del otro. Las palabras co-
rrelativas unos, otros ¢n a) ¥y éste, agquel, otro en b} dis-
tribuyen las diferentes acciones que se desean destacar &n
sujetos diferentes ne identificados, ¥ en a) ni siquiera in-
dividualizades, evocands una accidn conjunta, pero segmenta—
da en wvarias acciones diferentes gque se han querido distin-
guir enumerandolas. Pero si hemos dicho ya gque copulacidn
¥ disyuncidn no exclusiva no son lo mismo aungue colincidan
en el rasgo de la compatibilidad., nos vemos también obliga-
dos & avanzar gque lo mismo ocurre en el ¢aso de la copula-
cién y de la distribucidén, que se distinguen por el rasgo
de la segméntacioém, al que se acaba de aludir en el parrafo
anterior.

Dik ha dejado sefialade (26) el hecho de que hay lenguas
que fieneh la PﬂSlbllldﬂd dentro de los madios de la coordil
hacion copulatlva, gin necesidad de recurrir a otros medlns
de caracter léxiceo, de marcar la diferencia entre la accidn
conjunta ¥ la accitn separada. Asi, frente al uso de la con-

juncion and, indiferente 2 esta distincidn, ) inglés posee
la férmula both...and, ne conjunta, es decir, separada. 51
decimos:

(2) Peter and John carry a staone

no sabemos s5i traen 1a piedra entre los dos o =i cada uno

de elles trae upna piedra, 3in embarge, si se quiere expresar
e : . #n

esto altimo. &1 inglés utiliza ra formula:

{3) Both Pater and John carry a stone.
En espaficl, una frase como
{4} Pedro vy Juan traen una piedra.

no permite entender si la interpretacidn debe ser {4a) o
(4b):

ida} Pedro trae una piedra y Juan trae otfra.
{4%) Fedro v Juan juntos traen una pledra (277,

Fukasawa advirtidé, utilizando 1os mismos ejemplos de
Dik, que existe un medie en espafiol, el coordinador o, para
la expresidén de 1a accldn separada al mismo tiempe que la
compatibilidad:

"Lo gque nunca puede admitir o es gque se entienda como
conjunta la accidn de los sujetos gue coordina, oponién
dose en esto a y, que no distingue $i se trata de
accifén conjunta o separada. Esto expllca la 1mp051h111-
dad de utilizar ¢ para acciones conjuntas o reciprocas:

nc se puede mezclar aceite ¢ agua. Y potencia el uso
de o en caso de compatibllidad, epero de accidn que se

gquieTe marcar come separada" (28).

Tenemas, pues, asegurada la distincidn entre las coordi
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nadas copulativas y las disyuntivas no exclusivas, distin-
ciftn a la gue va nos hemos referido antes. 5i los rasgos pro
pios de la copulacién son compatibilidad + accidin no separa-
da, los de la disyuncidn no exclusiva son los de compatibli-
lidad + accidn separada. La accidén no separada en 1as coOpU-
lativas noc es un rasge positive, es declir, ne indica acciédn
cgnjunta, finc que es indiferente ¢ no marcado respecto al
rasgo de la separacidn. En el caso de las distributivas, la
accidén es, lbgicamente, separada. En el ejemple de Gili Gaya
citadn antes, asta separacidn ez evidente al poseer los dis-
tintos sujetos, unos y otros en al) y &ste, aguel, otro en
bl, predicados distintos.

Perc hay otros cagos de oraciones con valor distributi-
VO que no presentan el esquema que generalmente suele darse
en los ejemplos que e citan de oraciones distributivas, co-
mo los sefiaglados antes. Asi ogurre en los ejemplos citados
por Fukazawa, © como en 21 silquiente caso, que presenta
acciones distintas realizadas, naturalmente, por agéntes dis
tintos, si bien el sujete es fnico desde el punto de wvista
sintactico:

{5] Los nifice =e guedaron tarde ieyvendo, wiendo la te=
levisidn ¢ jugando a las cartas, segin su aficidn.

Esta claro gue las acciones de cada nific ¢ de cada qrupo de
nifios, gque se origina por la segmentacion de la accicdn en
tres actividades distintas, tiene que considerarse separada.
Sin embargo este rasgo de separacién, gue aparece como posi-
tiveo, al menos en los casos en Ios que realmente hay agentes
distintos de la accitn, no es lg mas significative de las
craciopes distributivas. Hazta ahora, podemos deeir, que si
las distributivas poseen come rasge la compatibilidad +
accidn separada, ne hemos legrado distinguirlas, desde el
punte de vista semantico, de las disyuntivas no exclusivas.

Analicemos abera un Qltimo rasgo, el de la accibén seg-
mentada. Si queremos analizar wuna frase como

(6) Los nifos salieron de clase a las 6.
imaginemsas como gueramos imaginar tal situacidn -salida de
unc en une, en grupos o en Blegue, por ejemplo-—, no cabe du-
da de que, desde £1 punto de vista lingilistico, se ha expre-
sade unma Gnica accibén de sujeto plural, accidén igualmente
inica come la que podemos expresar <on un sujeto singular,
COma &n

(7} E1 nifio 5a1id de la escuela a las &.
Nada hay en (6} que nos permita hablar de accidn separada,

ni de distribucidn en distintes sujetos, ete. Pero en cops-
Trucoiones Como

(B) Los nifics salen de glase 2 las ¢ v a las 7.
(9} Los nifios salen de clase a las 6 o a las 7.

(10} Los nifios gzalen de clase, bien a las &, bien a las
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7. presentan distintas interpretaciocnes posibles,
Asi, e puede entender:

{8a) Tedos los nifios salen a2 las 6 y luego de nuevo a
las 7.

{8b) Algunos de los nifins salen a las 6 ¥y los otrns sa-
len a las 7.

{9a) Los nifles, todos elles, salen indistintamente a
las & & a las 7.

{9b} Algunos de los nifics salen a las 6 y otros a las
Ti

(9¢} Los nifios, todos ellos, salen uanos dias a las 6
v otros a las 7.

Las interpretaciones {(8b) ¥ (9b) resultan perfectamente acep
tables, aungue las otras soluciones se presentan también co-
mo posibles, Estas interpretaciones suponen una segmentacidn
de la accion y de los agentes, que estd apoyada en la bipo-
laridad del ceomplements circunstancial, que en esta ocasidn
indica una circunstancia temporal. La diferencia de (10) res
pecto a {8) ¥ {9} estriba en gue necesariamente la interpre-—
tacidn supone la segmentacién; (10) no admite una interpre-
tacidn del tipo (Ba) y (%a}. Em cuanto a (2c), no hay propia
mente una segmentacidn de los zgentes, sine de la accidn por
el hecho de variar una de las cirgunstancias.

Esta segmentacién de la accidn ¥ a veces también de los
agentes, es lo caracteristice de la llamada coordinacidn dis
tributiva. Hemos apuntade ya alge sobre las distintas formas
que puede presentar, ¥y abordaremos mas tarde esta cuestidn.,
Lo qué interesa destacar agui es que la distribucién, desde
un punto de vista significative, posee rasgos que 1la distin-
quen de lo que entendemos por coordinacidn copulativa y por
coordinacidn disyuntiva. Apoyandonos en 1los tres rasgos que
hemos estudiade -compatibilidad / incompatibilidad, accidn
separada / accidn no separada, accidn segmentada / aceidn
ne segmentada- podemos representar las caracteristicas de
los distintos tipos de coordinacidn mediante el siguiente
esguema:

Incompatibi~  Accidn sepa Accidn segmenta
lidad rada da
Copulativas
afirmativas - - -
Disyuntivas -
exclusivas + + -
Disyuntivas
no=-gxclusivas - + -
Distributivas - + +

138



COORDINADAS DISTRIBUTIVAS

4. Pluralidad y dimensidn tiempo-espacio

La segmentacidn, rasgo al que nos hemos referideo en el
paragrafo anterior, estd en relacidn a su véz con otros dos
fendmenos: la pluralidad y la temporalidad o espacialidad.
Fara que se dé la segmentacién debe haber un elemento segmen
takle. Un casg Ccomo

{11} La mujer entraba y salia constantemente de la ha-
bitacién,

ne puede interpretarse come distribuotive porgue la mujer no
es posible que sea segmentado en dox agentes entre los gque
se distribuirian las dos acciones verbales. Ambas acciones,
por otra parte, son compatibles aplicadas a un solo agente,
aungque no de mode estrictamente simultaneo, sinog sucesivo;
peTo la sucesidn no viene aqui expresada por adverbios tempg
rales que disocien las dos acclones verbales en el tiempo.
Por lg que en esta construccidn no aparece mas gue la supa
de dos acciones atribuidas 2 vn dnice agente vy, por le tan-
to, e4 obvia su interpretacidn como una coordinacidon copula-
tiva. Para que pudiera interpretarse la construccidn como
distributiva deberiz cumplir una de estas dos condiciones:
a2} Una pluralizacidm del sujeto, de manera gue pudiera Consi
derarse como referencia a mbés de un agente, Comg en

(12} Las mujeres entraban y salian constantemente de
la habitacidn.

(13) La gents entraba y salia de la hakitacién.

(14) Muchos entraban y salian de la habitacién.
donde puede interpretarse —aungue no necesariamente- gue hay
una ¢orrespondencia de una de las acciones con una parte del
referente ¥ de la otra accidn con otra parte del referente:

entraban ..... algunas mujeres, parte de la gente...

salian ....... 1as ofras mtjeres, el resto de la gente...

b} una disociacidn temporal o espacial, marcada por adver-
bios temporales o locatives, como en:

£15) La mujer ora (ya, unas veces...) entraba, ora {(ya,
ptras veces...} salia de 1a habitacldn.

consistiendo la distribucidn en la correspondencia de una
accion a un tiempo ¥y de la otra a otro tiempo:

entraba..... ora, va, a veces {tiempo A}

zalia ...... ora, ya,

La pluralidad de la accidn suele estar expresada median
te adverbios o expresiones adverbiales de caracter iterativo,
come con frecuencia, repetidamente, siempre gue, eto., oomo
an
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(16) Con frecusncia levantaba poco menos gue a pulso
una corambre con tres arrobaz ¥y media de aceite
¢ de vino ¥y la plantaba sobre el lomo de un mulo,
¢ bien cargaba con un cestal de trige y lo subia
alaaltn del desvan, donde estaba el granerc {(VPJ
118).

(17] Eloy carrasped banalmente y dijo que, para termi-
nar s&lo queria decir que &1 siempre vio en la ofj
cina una prolongacidén del hogar ¥ en el hogar una
prclcngaciﬁn de la oficina y que al dejar la cor-
poracidn se sentia como si le hubiesen puesto los
mueblas en 1la calle y que en 1o Sucesivo slempre
gue divisase el coche-manga, o bien €1 carre vol-
QE?tE. su corazdn se iria detras de ellos... (DHR
1 .

La pluralidad del agente, como se ha visto en (13} no
quiere decir pluralidad gramatical del sujetc. Se trata de
la existenclia de un referente plural, gque puede expresarse
tante por la pluralidad gramatical, come por un Colective
en el ¢aso de (12), un genmérico o la utilizacidn de una par-
ticula, como cada de valor iterarivo:

{1B) Cada frase alude a una experiencia, real ¢ imagi-
naria, peroc entrafable {TEF 7).

Cuanto hemos dicho acerca de la pluralidad del agente
expresado mediants &1 sujeto oracional, €5 asimismo aplica-
ble, dentro de la frase nominal, © del sintagma nominal. al
sustantive modificade por dos adjetives o complementos nomi-
nales coordinados:

{19} 5e ilamaba Martin y era representante de una fFa-
brica de alpargatas con piso de cafame © goma, a
glegir {CVA 1227).

¥, por dltime, $i la ceoordinacidon se encuentra al nivel
de 1io0s modificadores wverbales, la accidn wverbal debe poder
extenderse como repetida, real ¢ intelectualmente, en la su-
cesidn temporal o espacial.

Al hablar de pluralidad del agente, nos hemos referido
mas bien a casas de sujeto gramatical Unice. La presencia
de més de un sujeto gramatical, como en

(203 Unos entraban, otras salian

syupone asimismd wna pluralidad. Las acciones, entrar, salir
estan explicitamente distribuidas entre los sujetos que alu-
den a una misma especie de referente. Esto puede ocurrir tam
bién s$in la aparicidén de palabras correlativas o repetidas,
ocomo en

(21) Pedro cantaba, Juan bailaba, Maria reia.
Ferco esto nes coloca ante un problema gue no vamos & inten-—

tar solucionar en este momento: ;(Dénde se encuentra &1 1imi-
te entre lo gque llamamos copulacidn y la distribucidn? ;Por
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qué suslen considerarse distributivas oraciones come (21}
y o como (2239

[22) Yo lloraba v mi madre no sabla cédmo consolarme.

Entendemnss, pues, gue para gque exista distribucidn, a
una estructura coordinada debe corresponder un elemento seg-—
mentable, o bien, segmentado ya, La pluralidad -pluralidad
de sujetos o sujeto con referencia plural; pluralidad de ver
bos, o verbe gue indica accidn repetida- es un elemento fun-
damental dentro de la coordinacién distributiva, como lo es
también la sucesidén temporal © espacial en los casos de
coordinacién en la modificacidén de la accidn verbal. De ahi
que parezca logico que los adverbios mas utilizados en la
coordinacidén distributiva sean precisamente los temporales,

4...ya, ora...ora, ahora...ahora, ¢ 1os locativos agui...
alli, etc,

5. La_ambigiedad de sentideo en la coordinaciém.

Hemos intentado delimitar los distinteos tipos de coor-
dinacidn por sus rasges semanticos, Pero el use de las len-
guas nos demuestra, tante en eszte campd comoe en otros, gue
ne siempre los emisores del mensaje expresan con toda preci-
sion su idea., Esto no sucede siempre por falta de competen-
ria linglilstica. A menudo esta falta de precizidn no influye
negativamente en la interpretacion por parte del receptor,
debido a la existencia de otros factores interpretativos,
coma es la situacidn én su sentide mas amplic, incluyendo
lo que se2 suele entender también por conocimiento de la rea-
lidad extralingliistica. El conocimiento de la situacion no
siempre resulta asequible al investigador gque egstudia los
textos a posteriori, lo gque dificulta a veces la recta in-
terpretacion.

Junto a las Farmulas de coordinacidn distributiva aspe-
cificas, seflaladas ya por los gramaticos con mayor © menor
ceincidencia entre elics, ¥ que gensralmente no dejan lugar
a dudas respecto al caracter distributive de la expresidn,
nos encontrames oon otras muchas construcciones gue. sin pre
seritar las palabras correlativas o repetidas propias de la
distribucidn, pueden tener, exclusivamente ¢ no, una inter-
pretacion distributiva, Entre las interpretaciones c¢laramen-
te distributivas, ¢ bien, por otra parte, las claramentse co-
pulativas o disyvuntivas, encontramos en 21 habla un amplio
campo en el que 1la interpretacidn puede ser al menos doblie.
A veces, incluso podriamos decir gue ol emiscr otiliza deter
minada fF&rmula lingilistica, no sdle sin apercibirse de su
posible interpretacidn doble, sine gin saber exactamente
cual de £1las ec 1a que quiere dar a entender.

Vamos a proceder ahora al analisis de algunos ejempleos
para mostirar en gué nos hemos basado para la interpretacidn
como distributivas de algunas construccicnes coordinadas:

(22) Luego pasaron los penitentes, ¢on cadenas, con eru
ces [GER 532,
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La simple yuxtaposicién -sin particulas propias de la
distribucidn- no permite wuna Onica interpretacidén. En este
caso hay que admitir como posibles las siguientes:

f23a) Todos los penitentes llevaban cadena (o cadenas)
y cruz (o cruces),

{23b) Algunos penitentes llievaban cadena {o cadenas],
otres cruz (o cruces).

(23c) Los peniteates, comd grupo, sin distinguir guién,
llevaban cadenas vy cruces.

La Gnica interpretacidén no admisible es la disyuntiva,
que hubiera requerido su explicitacidn mediante o. E1 gue
cada penitente llevara mis de una cruz (23a y 23b) nos lo
hace descartar el conocimiento de la situacidn extralingiiis-
tica, no asi el que llevaran mas de una cadena. Dentro de
la ambiqliedad de la exprasibn, nos inclinamas mas por [(23c¢),
copulativa o {23k}, distributiva, gue por (23a), también co-
pulativa.

(24) En total sumaron unos doscientos gue accedieron,
los otros, el resto, permanecieron en sus celdas,
fumande junto a las rejas o tumbados en sus jergo-
nes {GEF 2213.

Nos referimeos aqui a la coordinacidn, enlazada mediante o,
fermada por fumando..., tumbados... El coordinador ¢ descar-
ta agqui la interpretacién ccopulativa., La idea imperfectiva,
prolongada de permanecer y los dos lugares distintos a que
seé hace referencia, los jergones ¥ junto a las rejas, obli-
gan a pensar en una distribucidn de los agentes, representa-
dos en esta construccidn por el sujeto otros.

(25] La gente entraba y salia continuamente {(GEP 229)

Tedricamente cabe tante la interpretacifn copulativa como
la distributiva. Pero el adyarbio continuamente hace pensar
mas en una sitwacidn en que hay unas personas que entran y
otras que salen que en las dos acciones realizadas por todas
las perscnas que en €53 situacidn forman parte del colectivo

gente.

(26) Todas 2zas palabras se guedaron flotando en la ca-
s, &n 1los rincones, en las sillas, encima de 1a
mesa o de la cbmoda, como s5i cada una de ellas tu-—
viera vida propia {ASCG 185).

El sentido figurade de la expresidn hace inttil tratar de
interpretar si algunas de las palabras Juedaron en un lugar
¥ otras en otro o si, por el contrarico, todas ellas guedaron
en tada lugar, como probablemente tampoco €l autor ha queri-
do precisarlo mas.

(27) Se llamaba Martin y era representante de una fabri

ca de alpargatas con pisc de caflamo ¢ goma, a ele-
gir [CVA 122),
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Una aclaracién final, a elegir, da agqul a entender que
unas alpargatas eran de piso de caname ¥ ofras eran de piso
de goma. $in esta aclaracién la coordinacidon com o hubiera
podido indicar asimismo la indiferencia o ignorancla del ha-
blante respecto a es5e detalle.

Deciamos al comienzo de este apartadoe que 1as oraciones
coordinadas con particulas que suelen considerarse propias
de la distribucidn, noe ofrecen ¢n general interpretaclones
ambiguas. Cabe, sin embargc destacar el uso de hien...bien,
sea.,. sea con valor disyuntivo claro, fendmeno apuntado por
Fukasawa, entre cuyos ejemplos recogemos estos dos:

ngantamaria no ha llamade a nadie en sustitucién de Ur-
quiaga, y necesariamente tendra gue llamar un Cuarto
guardameta, bien para la suplencia de Madrid, bien para
el viaje a Toulouse™ {(29).

"Bien en mi casa, bien en la tuya, se alojara esta no-
che (307,

Ejemplos a los gue peodriames afladir otros recogides en el
corpus utilizade en este trabaijc, como:

{28} Ir en busca de un bhillete de balcdn para la plaza
de toros, bien al despacho, bien a la casa del ban
derillero Espinilla, que le tenia reservado a ml
ama cual obsequic de una amistad tan fina como an-
tigua (GEN 256).

5in EmbaPQG, no podemos decir lo misme respecto & va... va,
Qra... ora, gque no se han apartade del sentido ﬂiﬂtPlEutiUO
criginal de estos adverbios.

Resumiendc, s5e puede decir, que junto a expresiones cla
ramente distributivas, que se dan con encabezamientos del

tipo unes... otros, este,.. agquel... &l optro etc., cuando
se trata de sujetos diferentes de la acecion verbal o de
¥a..., ¥a, ©@ra... ora cuande se trata de modificacicnes tempo

rales -p espaciales ¥ modales en algunes casos- de la
accidn, se encuentran también otras expresicones, bien yuxta

puestas sin encabezamiento con palabras correlativas, o enca
bezadas por bien... bien, sea... sea, bien enlazadas median-
te el cocrdinader y, ¥ principalmente por el coordinader o.
que presentan diversas posibles interpretaciones gue deben
ser aclaradas mediante recurses no formales: por el conteni-
de semdntico de los elementos de la expresidm, por el cono-
cimiento de la situacidn o de otras realidades extralingiuis-
ticas, o por algun medic léxice complementario gue explicita
mente d4& lugar a una clara interpretacién. -

&, Rasgos formales de la coordinacidn distributiva

A lo largo de los apartados antericres han 1do apare-
ciendo los rasges Formales més caracteristicos de craciones
coordinadas con sentido distributive. Conviene insistir en
que, a pesar de gque les ejemplos citados por las gramaticas
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muestran una preferencia por araciones coordinadas con suje-
tos diferentes a los gue corresponden acciones distintas,
no es éste el tipe de coordinaciones mas abundante en nues-
tro corpus. Queremos, sin embargo, citar alguneos casos, que
presentan el encabezamiento ¢on palabras correlativas, o sim
plemente, come en {32}, complementos de lugar gque dan una
ordenasion simétrica a la constroceidn.

{23) Unoe son de un lado, otros de otro (AHN 54).

{30} Su decisifn obedeclia a dos causas: la una ideolégi
ca, la otra profesicnal [(ABC 230483, E1).

{31) Agul se desplomaba un muro sobre una serie de ca-
mas, alla unas sibanas cogian fuego gue =e propaga
ba a las camas subyacentes [DMA 140},

{32) A 1z izgquierda, Tajufia arriba, va 1 camino de Ma-
segose ¥ de Cifuentes: a la derecha, Tajuila abajo,
el de Ardilla o de la Budia {CVA 851,

Eesulta también de interdas el desdeblamiento del sujeto, en
correspondencia a una situacidn temporal o modal distinta,
que se hace en forma de aposicidn, es decir. pespuesto al
sujeto plural ¥ a la accidn verbal en forma plural:

{33} Iban hablando, ahora uno, ahora otro, como i 235tu
vieran muy cansadas ¥ quisieran ayudarse [(RJM 1197

(34) Algunes pates duermen en la ecrilla, unos de pie,
y otros echados, con la cabeza escondida en el
sire {CVA 961,

Los casns mas numerosos 4e coordinacidn distributiva
de nuestro ¢orpus sen, sSin embargo, los gue presentan una
segmentacitn de 1a accién verbal por medio de modificadores
coordinados que indican una circunstancia de moedo, causa,
etc., encabezados por un adverblo temporal gue, €n algunos
casos, puede estar desgastado semdnticamente.

(3%) Todo es soledad, nieve y silencic; ¥ la luna corre
detras de las nuybecillas, ora ocultandose y dejan-
do la plaza oscura, ya apareciendo en un trecho
de cielo todo azul e iluminando la blancura y sa-
cando de $us copas burbujas de luz queé parecen pie
dras preciosas (CP 108).

[36) A verces se ¢olgaba del respaldo de una silla y se
columplaba, ora sujetandasé de una mano, ora suje-
tandose de 1a otra, como si fuera un relej (RIM
191,

{37) Pero la mayoria se adaptd, ya por simple buen sen-
tido, va por necesidad pues el reparto de puestos
¥ mercedes, sin 1los.que casi ninguno podia vivir,
dependia en gran parte del favor de los ministros
en alza {(MAF 12%),

(38} Macian éstas va de pleitos persenales y familiares,
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ya de razones politicas (MAF 126).

{39 La bibliografia cidiana de esta crdnica es verdade
ramente grandiosa, por su amplia concepcién: alil
se combinan muy extensas narraciones, ora sacadas
de la Historia Roderici, ora de las obras del Tu-
dense y Tudelano. Ora de warios croniceones, ora
del morc valenciano Ben Alcama, ora del poema del
5. XIII, como el cantar de Zamora ¥ unita refundi-
cién del antiguo poema del Mig €id, ora de la le-
yenda escrita en Cardefia™ (MPEC 93,

8in embargo, en la mayoria de los casos no puede discu-
tirse el valor temporal gue mantienen ora... ora ¢ ¥a... ya.
Las oraciongs coordinadas distributivas cuyoc nexd &5 una pa-
labra correlativa ¢ repetida son, por tanto, craciones coor-
dinadas wyuxtapuestas, es decir, araciones del mismo rango
sintactico -por ser coordinadacs- ¥ unidas sin nexo segmental
independiente ninguho, La Academia, =n el Esbozo... parsce
haber esclarécido v tomado una decisidn acerca de las parti-
culas gque se han considerado propias de 1la coordinacién dis-
tributiva ¥y de las cuales algupnas hablian sido consideradas
come conjunciohes:

"We se enlazan (las oraciones distributivas) entre si
por medio de cenjunciones, sing par yuxtaposicion; su
nexo lo constituyen palabras iguales ¢omd una. .. oLro,

este... aguel, cerca... lejos, aqui... alli. &n casa...
en el campgo, Cual... cual, guien... guien, tal... tal,
cuando. .. guande, ahoiea.,. . ahdrs, U ara... ora, blén..,

bien, va... va" {31},

En efecto, todas las palabras correlativas o repetidas que
hemos podido recoger en 1oz textos revisados, soh palabras
que realizan una funcidén sintactica dentro del miembro de
la coordinacidn, manteniendo asimismo casi siempre su signi-
ficado léxico pleno. Por tanto podemes representar la estruc
tura de este tipo de coordinacidn como

H1 H2

ne presentando, a nuestro Jjuicio, ninguna diferencia estruc-
tural respectd a optras cocrdinacienes sin coordinador, de
valor copulativo o disyuntivo. Hemos dicho en el paragrafo
2 que tanto el aspecto semintico como Formal deben gquedar
suficientemente caracterizados para elevar un tipo de cons-
truccitn al orden de una categoria gramatical. Nos parece
que las caracteristicas semfnticas de 1a coerdinacidn distri
butiva han quedado suficientements delimitadas en los apar—
tados anteriores, perd no nos parece gue hasta ahora podamos
decir lo mismo respecto a las caracteristicas formales.

Aqui hemes hecho referencia a otre tipo de coordinacién
con sentido disrributive, de las gque ne hemos encmntradﬂ alu
sidn alguna entre los gramaticos espaficles,

£57 Los nifios se quedaron aguella tarde leyendo, viendo

la televisidn o jugando a las cartas, segiin su afi-
cibn.
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Estas expresiones, ambiguas o no, presentan 1 esquema
de coordinacidn

[ c M

1 2

utilizande los mismes coordinadorss o conjuncipnes de 1a
coordinacidn copulativa y la disyuntiva, y, 9. Ho presentan,
pues, tampocd, diferencia formal alguna con las coordinacio-
nes copulativa ¥ disyuntiva.

La unica diferencia, formal, pues, de las coordinacio-
nes distributivas respecto a otros tipes de coordinacidn es
la presencia de unas palabras correlativas o repetidas, Yy
siilo algunas de ellas, pues otras -bien.,. bien, sea... sea-
hemes visto que se utilizan también para la disyuncion. De
ahi que nos resulte dificil admitir 1a existencia de una ca-
tegoria gramatical de oraciones coordinadas distributivas,
teniendo en cuenta, ademas, que deberian quedar excluidas
de esta categoria todas las eraciones con y y con ¢ con sen-
tido distributivo, coma se ha hecho hasta ahora en las gra-
maticas. Nos parece mas prudentes hablar de las coordinadas
distributivas comg categoria semantica.

7. Conclusidn

Podemos concluir sefialando los rasgos que hemos desta-
cado de las orasicnes coardinadas distributivas a 1o largo
de egte estudis,. Desde el punto de wista semantico el rasgo
que las distingue de la copulacion y de la disyuncidn s 1a
segmentacién. La segmentacidéin, tante la del sujete como la
de la accidn verbal, puede ser explicita; para ello suelen
utilizarse algunas particuias o palabras correlativas o re-—
petidas, y no cabe duda acerca de su caracter distributivo:

(43¢ Unos miraban, otres salian
{41} Miraba con atencidn, ora al ung, ora al otro.

En {40} Ia distribuecidn <consiste =n gque el sujeto unos
corresponde la accidn entraban y al sujeto otros la acclidh
salfan. En (41) la accidn de mirar se segmenta en momentos
diferentes. A la accidn de un moménto corresponde al comple-
mento al uno, a la accidén de otro momento 1 complemento al
otre.

La zegmentacifin puede ser también implicita, sin estar
marcada por unas particulas o palabras correlativas:

{42) La gente entraba ¥ salia continuamente.

donde interpretamos que parte de los agentes representados
en €l sujeto realizan una acecidén ¥y otra parte la otra. Cuan-
do 1a segmentacidn es implicita, hay construcciones que, por
su contenido semantico o por el conocimiento de la situacidn,
5010 permiten una interpretacidn distributiva. Por el con-
trario, hay muchas construcciones gue permiten 2l misme tiem
P& una imterpretacidn copulativa o disyuntiva.
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Una caracteristica semantica de las construcciones coor
dinadas distributivas es el sentido plural que debe tener
el elemento gque debe segmentarse en partes meEnoeres, tanto
el nombre que actila comoc sujeto de acciones diversas o lleva
complementos nominales diverscs., come el verbo, gue debe po-
der segmentarse en accicnes diversas a& las que corresponden
medificadores diferentes. A cada accidn corresponde un momen
to y esta temporalidad suele venir marcada por adverbios co-
mo ora... ora, ¥a... va. En otros casos la segmentacldn sue-
le ger espacial ¥ no reguiere sucesion temparal, COMC Qcurre
cuande las palabras correlativas son adverbios de ilugar como
agui... alld, etc. El valer temporal de ora... ora. ¥a...
ya puede estar desgastade, sobre todo cuando las censtruc-
ciones que introducen tienen valor causal o modal, Jue no
regquieren sucesidn temporal.

Las oraciones cpordinadas distributivas tienen una es-
tructura formal semejante a la de las copulativas y disyunti
vas: pueden tener tedricamente infinito nimerc de miembros,
¥ pusden estar construidas con o sin coordinador entre sus
miembras,. El cocrdinador puede ser ¥+ O, COMG en las copula-
tivas y disyuntivas. La inica diferencia consiste en la uti-
lizacién de algunas palabras correlativas o repetidas. pero
estas palabras realizan una funcidén oracional dentro del
miembro de la coordinacién de 1a que forman parte como suje-
tos o como complementos. ¥ conservan asimismo su sighificado
lexice, aungue en algqunos casos algo desgastado. Estamos de
acuerdo con el Esboze,.. cuande dice Jue mo son conjuncio-
Tes.

For tode ello consideramos que Formaimente las <racio-
nes coordinadas distributivas no estan suficientemente deli-
mitadas de las copulativas y de las disyuntivas. Por ortro
lada, hablar de coordinacién distributiva sdHlo para los ca-
z0s gue hemos llamado explicitos nes parece que es glvidar
la existencia de la diStribuciom en multitud de casocs. Nos
parece mejar decir que la distribucién es una categoria se-
méntica, que se da en oraciones cocrdinadas, y gque carece
de una expresidn formal g¢laramente definida, Por lo tanto,
ne considerarla como categoria gramatical,

Observamos, por Fin, gue los autores modernos utilizan
cada vez mag el tipo de coordinacién distributiva implicita,
principalmente mediante el c¢osrdinader o, y entendem2s que
déberian revisarse muchos ejemplos con coordinador o tenidos
ror disyuntivos, gque, desde un punto de vista semdntico, son
claramente interpretables como distributiveos.
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